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MpodeccrmoHanbHbI deH co cknamHon pydkon /
Professional hair dryer with foldable handle

ELX-HD03-Céb4

PykoBoacTso no skcnnyatauum /
Instruction Manual



U PYCCKNN

[laHHoe pyKoBOACTBO BXOAMT B KOMMAeKT nocTaBku deHa. CoxpaHuTe ero v mcnonb3yite B
JanbHelilleM B KayecTBe CMpaBOYHOrO MaTepuana nubo Ha cnydalt nepepayn npubopa Apyromy
nonb3oBaTenNio.

Mepen Havanom skcnayaTauyun GeHa BHUMaTENbHO U3y4uTe AaHHOEe PyKOBOACTBO. B Hem cofep-
XWTCS HeobxofrMas nHPopMaLms 0 Mepax be30MacHOCTU, NpaBUbHOM UCMOAb30BaHUK Npubopa v
yxofie 3a HUM.

OnucaHue npubopa

1. Hacapka-koHueHTpaTop
2. ®unbtp (cbeMHbii)

3. Kronka «XonogHbli BO3gyx»

4. [epeknioyatens pexvmMoB paboTsl

5. CknapHas pyyka

6. [etns gnga nogBeca

KoMnnekTauusa

e [lpubop
e PyKoBOACTBO N0 3KCMAyaTaLmm
e [apaHTUNHbIA TanoH

TexHuueckne XapaKTepucTuku

e MouwHocTb, Bt - 2200
e Hanpsxenue, B ~ 220-240
e  YacrtoTa Toka, Iy - 50-60

e [lnuHa nposoga, M - 1,7

MpeuMywecTsa Mogenu

e CknagHas pydka

e [lpope3vHeHHbIN Kopnyc

® 2 pexuma CKopocTu v 3 pexunma TemnepaTypbi
e OyHKUMSA XONOLHOIO BO3AYXa

e KoHueHTpaTOp

e CbeMHbIN duAbTP

e [letns gns nosBeca

e [apaHTus - 1rog



O6wme TpeboBaHma 6ezonacHoOCTH

1. Vcnonb3oBaTb Nprbop UCKNKUYNTENBHO NO HAa3HayYeHWo. MI3rotoBuTeNb He HeceT OTBETCTBEHHO-
CTV 33 NOBPEXAeHUs, BO3HMKLLVE B pe3yNnbTaTe HeBbINOSHeHUs TpeboBaHWit faHHOro PYKOBOACTBA.

2. BanpelyaeTcs akcnayaTauns deHa NOAbMN C OTPaHUYEHHBIMY BO3MOXHOCTAMM, HeJ0CTaTKOM
3HaHWIA W onbiTa, a Takxe AeTbMY, De3 OCyLecTBAEHUS KOHTPOAS WAW WUHCTPYKTMPOBaHMA Mo
ncnonb3oBaHuio Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX De30MacHOCTb.

3. YnakoBouHblii MaTepuan deHa MOXeT NpeAcTaBAsTb OMACHOCTb YAylibs ANS AeTel. XpaHuTb
ynakoBKy B HeOCTyNHOM Ans HUx MecTe. UrpaTb ¢ npubopom AeTAM KaTeropuyecku sanpewjaercsa!
4. Pabouee HanpsxeHve npubopa A0NXKHO COOTBETCTBOBATL HAMPSXEHMWIO, UCNONb3yeMOMYy B CETU
Bawero xwunuwa. PekomeHpyeTcs BKkAOYaTb ¢eH B CeTb C 3azemsleHueM, COOTBETCTBYIOLLUM
ycTaHoBNeHHbIM HOpMaM. [1pu skcnnyaTaumu nprbopa 3anpeLyaeTcs UCNob30BaHWe HecTaHAapT-
HbIX UCTOYHMKOB 3neKTponuTaHus. He pekoMeHayeTcs nofkaoyate GeH ¢ MOMOLLbIO YANUHUTENeN,
pa3BeTBUTENEll W NepexofHWKOB. [ns AonosHWTeNbHOW 3aWuThl LenecoobpasHo ycTaHoBUTbL
yCTPOCTBO 3awuTHoro otkmoderns (Y30) ¢ HoMMHanbHbIM TokoM cpabaTbiBaHus, He npesbiato-
wum 30MA, B Lenb 3N1eKTPONUTaHUS BaHHOM KOMHaTbI. YCTaHOBKY [LOJIXeH OCYLLeCTBASATb KBaAUdu-
LMPOBAaHHbI CrieLnanucr.

5. Tllepen kaxfbiM BkoYeHreM npubopa ybeanTbcs B OTCYTCTBMM MOBPEXAEHWI ero Kopnyca v
ceTeBOro WHypa. [lpy Hannyuu TakoBbIX BKMOYaTh GeH B po3eTky 3anpeLiaeTcs.

6. He vcnonb3oBaTb deH BHe MoMeLeHWit, B MecTax C BbICOKOW TemnepaTypoil 1 nonafgaHvem
NPSMbIX COMHEYHbIX Jly4eil, MecTax WCMoab30BaHWSA NerkoBOCNIaMeHSIOLLMXCS CPEeACTB, a Takxe
BOAM3M eMKoCTel, HanoHeHHbIX BoAow (Baccelina, BaHHbI, pakosuHbl 1 T.n.). He norpyxats npubop
B Kakue bbl TO HU BbINO XNAKOCTY.

7. OTkno4aThb 1 BKOYaTb GeH CyxMM pyKaMmu, iepach 3a aN1eKTPOBUIIKY, 1 HI B KOEM ciydae - 3a
ceTeBOI NpoBOA. He ncnonb3oBaTb NpMbOP BO BpeMsi MPUHATWS BaHHbI, He MpuKacaTbCsH K HeMy
MOKPBIMY pyKaMU.

8. [lpn HamoKkaHWK dpeHa nnv ero NageHnun B BoLy HeMeJlIeHHO oTkMo4nTL Nprbop oT ceTw. lNocne-
aytollee 1CNob30BaHve npubopa BO3MOXHO UCKIOUNTENBHO MOC/Ie NPOBEPKN KBANMPULMPOBAH-
HbIM CMeLnanucToM.

9. KnacTb BKtOYEHHbIN $eH TONbKO Ha POBHYK CyXylo MOBEPXHOCTb Kak MOXHO Aafblue 0T Kpas U
eMKocTell ¢ Bofoi. He gonyckatb kacaHus WHypoM nprbopa MCTOYHUKOB Ternna.

10. He wcnonb3oBaTb ¢eH cpasy xe Moc/ie MbiTbsi BOSIOC, M3WLWHIOWN BRary yaaauTb C BOSOC
nonoTEHLEM.

11. Bo Bpemsa akcnayatauuy npubopa 3anpellaeTcs MCNoNb3oBaHWe CPeACcTB A5 YKNafku BoioC
(nakos, cnpees v T.n.).

12. He ncnonb3osaTtb Npubop AN yKNaLKM MCKYCCTBEHHbBIX LUMHBOHOB 1 MapuKOB.

13. Bo Bpems paboTbl peHa He HanpaBAsTb NOTOK rOpAYero Bo3fyxa B rfas3a 1 Ha YyBCTBUTESbHbIE
obnactu Tena, He foTparnBaThCs [0 pelleTku Bo3dyxoBoda. He 3akpbiBaTh BO3AyLIHbIE OTBEPCTUS
npubopa.

14. He octaBnate nprnbop be3 npucmoTpa Bo BpeMs paboTsl Aaxe Ha KOpOTKoe BpeMsi.

15. MN3beraTb nonagaHuns B BO3yX0BOA BOMOC.

16. TMpoBoauTb perynapHyto 4ncTky nprbopa. 3anpewaeTcss YNCTUTb BKIOYEHHbIA pEH U MbITb
ero sopgon!

17. He npon3BofuTb CaMOCTOATENbHbIA PEMOHT deHa. PeMoHT npubopa MOXeT ocyLlecTBAATLCS
TONbKO KBaNUGULMPOBAHHBIMU CeLanucTamu.

MomuuTte! HenpaBunbHas skcnnyaTaums npubopa nuwaeT Bac npaBa Ha ero rapaHTuitHoe ob6cny-
>XuBaHue!



MoproTtoBka npubopa k paboTe

1. BbiTawnte dpeH 13 kopobku, yaanuTe ynakosky.

2. Ybeawtecs, uto pabouee HanpsxeHue nprbopa COOTBETCTBYET HANPSAXEHMIO, UCMONb3YEMOMY B
CeTu BaWero Xunma.

3. Mepen ucnonb3osaHuemM deHa ybeantech B TOM, YTO BbIK/IKOYATENb HAaXOAUTCS B BbIK/IIOYEHHOM
nonoxeHunn «0».

BHumaHme! Bo BpeMs nepBoro ucnonb3oBaHus npubopa fonycTuMo NpucyTcTBUE cneuuduyeckoro 3anaxa!

PekoMeHZauuu no aKcnayaTauuum u yxoay

1. PasMoTaiite v pacnpasbTe CETEBON LHYP.

2. Bkniounte nprbop B po3eTky, NnepeBeanTe BbIKIOYATENb B OLHO M3 paboumnx nonoxeHwii.

3. [lo okoH4YaHuK paboTbl BepHWTE BblIK/IOYaTENb B NOfoXeHUe «0».

4. Tlepep yknafkon Ha xpaHeHWe faiTe npubopy ocTbiTb. He HamaTbiBaWTe ceTeBOM LWHYP Ha
npubop. XpaHute deH B cyxoMm MecTe.

5. T[lepep unctkon ybeantech B TOM, 4TO NpUBOP BbIKIOYEH.

6. [leprogunyeckn npoBepsnTe GUALTP U YNCTUTE €ro Npu HeobXoaMMOCTH.

7. [lepuoanyecku npotupaiTe Kopnyc deHa BAaXKHOW TKaHblo, 3aTeM BbITVpalTe ero Hacyxo.

8. He ucnonb3ynte gnsa ynctkm nprbopa pactsoputenn 1 abpasvBHble cpefcTBa.

OcobeHHoCTH peannsauunum n ytmnnmnsauumu

[anHoe n3pnenne ocobbix ycnoBWiA NepeBo3KM, XpaHEHNS 1 Npoaaxn He TpebyeT. 1o nctedyenun cpoka
cnyxbbl U3genve NogNexuT ytunnsaumun. Peanusauymns 1 ytmamnsaums npoaykumum ocyLLecTBASETCS B
COOTBETCTBMM C [eiCTBYIOLLMM 3akoHoaTenscTsoM PO.

[aTta nsrotoBneHuns n cpok cnyxoéol

[laTa usrotoBneHUs 3akoAMpPOBaHa B CEPUITHOM HOMepe, HaXOAALWEMCS C HUXKHel CTOPOHbI N3aenuns,
rae nocnefHue 4 Uudpbl - NOpSAKOBbIE HOMepa rofia U Mecsilia CoOTBETCTBEHHO.

Cpok cnyxbbl npubopa - 5 neT.

i3rotoBuTeNb, WMMOPTEP U YMNONHOMOYEHHas W3roToBUTeNleM opraHusauns B PO He HecyT
OTBETCTBEHHOCTU 3a NpobnieMbl U BO3MOXHble NMOTEPY, Bbi3BaHHbIE MCMONb30BaHEM ToBapa nocse
OKOHYaHUs cpoka cykbbl.

CooTBeTCTBUE TEXHUYECKUM pernamMmeHTam

[NanHoe mznenve cootsetcteyeT Tpebosannam TP TC 004/2011 "0 6e30MacHOCTV HU3KOBOILTHOTO
obopynosarua” u TP TC 020/2011 "3nekTpoMarHuWTHas COBMeCTUMOCTb TEXHUYECKMX CPEeACTB".
Konwuio peiicTsylolllero cepTndrkata COOTBETCTBUS MOXHO CkayaTb C calTta www.ergolux.ru vau
notpeboBaTb B MecTe NPOAaxu.

NHdbopMauus 06 nsrotoButene

M3rotosuTens: «Jlutapk JIantuHr sHg SnektpoHnk J1ta.», 3 ®no, Jln OxxunHr Oxe 3, N2 6012 Len Han
Poyn, LWaHbuxaHb, 518034, Kutaii.

VmnopTép / YnonHoMoueHHas warotoButenem opravusauus 8 PO: 000 «3Heptpeng», 140091,
MockoBckas obnacts, 1. [13epxuHckuid, yn. SHepreTunkos, 4.18

)Kenaem Bam 3p0poBbsi M KpacoTbl!



=\[chl ENGLISH

The manual is an integral part of hair dryer delivery set. Keep it and use as information source
and pass it to another user if any case.

Prior to appliance usage study this Instruction Manual carefully. It provides necessary
information for safety and correct usage as well as maintenance rules.

Appliance Description

1. Nozzle with concentrator
2. Filter [removable)

3. Cool shot button

4. Switch of operating modes

5. Foldable handle

6. Hang-up hook

Setting

e Appliance
e Instruction manual
e Guarantee certificate

Specification

e Capacity, W - 2200

e Voltage, V ~ 220-240
e Frequency, Hz - 50-60
e Wirelength, m - 1,7

Product model advantages

e Foldable handle

e Rubberized housing

e 2 modes for power and 3 for temperature
e Cool shot function

e Concentrator

e Removable filter

e Hang-up hook

e | yearwarranty



General Safety Requirements

1. Use the device solely for the intended purpose. The manufacturer is not liable for the
damages resulting from the failure to comply with requirements of this manual.

2. People with reduced capabilities, lack of knowledge and experience, as well as children are
not allowed to use the kettle without monitoring or instructing regarding the application of the
device to be conducted by a person responsible for their safety.

3. Kettle packaging material may pose a hazard of suffocation for children. Keep the
packaging in an inaccessible place. It is strictly forbidden to play with the device!

4. The operating voltage of the device must match the voltage used in your home network. The
kettle must only be connected to a network with a grounding that conforms to the established
standards. When using the device, application of non-standard power supply facilities is
prohibited. Do not use electrical extension leads, splitters and adapters to plug in the hair dryer.
For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Installation is to be effected only by qualified staff.

5. Prior to every switching-up, make sure that there is no damage to the casing, stand and
power cord of the kettle. It is prohibited to plug the kettle into the socket if any.

6. Do not use the appliance outdoors or operate near bathtubs, showers, basins or other
vessels containing water. Keep it away from flammable materials, direct sun and high
temperature. Do not immerse the appliance in any liquid.

7. Disconnect and connect the power plug by holding onto it with dry hands instead of pulling
on the cord. Do not use the appliance while bathing; never touch it with wet hands.

8. When wetting the switched-on kettle or falling it into the water, disconnect the device from
the mains immediately. The following operation of the device is possible only after checking
performed by a skilled professional.

9. While operating place the hair dryer only on a flat dry surface. Keep it away from the edge
of the working surface and vessels containing water. Keep the cord away from heated surfaces
10. Do not use the hair dryer on hair that is dripping wet, remove excessive moisture from hair
with a towel.

11. Do not use styling products such as sprays while operating the appliance.

12. Do not use the appliance on artificial hair

13. While hair dryer operating do not direct hot air toward eyes or other heat sensitive areas,
do not touch the air grill. Never block the air inlets of the appliance.

14. Never leave an appliance unattended while in use even for the short time period.

15. Keep the airinlets free of hair.

16. Clean the appliance regularly. Never clean the plugged hair dryer and rinse it with water!
17. Do not repair the hair dryer on your own. The appliance is to be serviced by the qualified
personnel only.

Attention! Warranty is invalid in case of the misuse of the appliance!



Before using your hair dryer

1. Take the hair dryer out of the box, remove all packing.

2. Make sure that the operating voltage corresponds to the mains voltage used in your house.

3. Make sure that the hair dryer is switched off before using it (position “0").

Attention! During the first few minutes of the initial use you may notice a specific odour. This is
normal and will quickly disappear.

Maintenance and operation instructions

1. Unwind and stretch the power cord.

2. Plug the appliance in, turn the power switch to one of working positions.

3. As soon as you have finished the use of the appliance, return the switch to the “0” position.

4. Allow the appliance to cool before storing away. Do not wrap the power cord around the
appliance. Store the hair dryerin a dry place.

5. Make sure your hair dryer is unplugged before cleaning

6. Check the filter and clean it if necessary regularly.

7. Use a slightly damp cloth to clean the body of the hair dryer regularly, and dry with a clean cloth
8. Do not use solvents and abrasive cleaners to clean the appliance.

Features of sales and recycling

This product doesn't require special conditions of transportation, storage and sales. The product
should be recycled after its useful life. Sales and recycling of products is carried in accordance with
current legislation.

Date of manufacture and lifetime

The date of manufacture is encoded in the serial number, placed on the bottom side of the appliance,
where the last 4 digits are index numbers of the year and month accordingly.

Lifetime is 5 years.

The manufacturer and importer are not liable for problems and possible losses caused by using the
goods after lifetime.

Compliance with technical regulations

The appliance complies with the requirements of technical regulations of the Customs Union and the
European Union. You may download a copy of conformity certificates from the web-site
www.ergolux.ru or request it at the point of sale.

Information about the manufacturer

Manufacturer: Litarc Lighting & Electronic Ltd., 3A, Li Jing Ge 3, Emperor Regency, No. 6012,
Shennan Road, Futian, Shenzhen, China, 518034.

We wish you health and beauty!
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